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Awa Life is a Monthly Publication of the Tokushima
Prefectural International Exchange Association

When the harsh heat of Japan's summer slowly leaves, we begin to realize that autumn has arrived
with its beautiful coloured leaves. Finally, one can enjoy outdoor activities even more and events like
Sports Day (A& ® B taiiku no hi) and Autumn Equinox Day ( 4> ® B shuubun no hi) are coming
up to keep everyone busy. We hope that all of our readers enjoyed last's month Awa Life. We, as
new editors, are doing our best to keep up with the high quality of this publication upkept by our
predecessors. Please continue to keep up with us on Awa Life!

For all of those who like writing, please feel free to submit an article to us at any point in time about
basically anything related to Japanese or Tokushima culture. There are a few limitations though, such
as you can’t write about religion, politics, commercial activities or businesses or anything that we deem
inappropriate. But, other than that, we would be more than happy to receive articles about anything
and everything including but not limited to, concerts, lectures, other events, culture, sports, community
group information or anything cool that's happening in your local community.

We highly appreciate all of your articles and we love reading them. So if that writing bug of yours is
buzzing about, grab a pen or a computer and write and send away! Please send all submissions to our
email:
awalife@gmail.com
Your editors,
Daralyn and Franzi

Tokushima Prefectural International Exchange Association (TOPIA)
1-61 Terashima Honcho Nishi, Tokushima City 770-0831 JAPAN, Clement Plaza 6F
Tel: 088-656-3303 Fax: 088-652-0616
http://www.topia.ne.jp/

Editors:
Daralyn Yee and Franziska Neugebauer
Contributors This Month:
Lee Darnell, Melissa Palsenbarg, Kazue Inoue, Takako Yamada, Lance Kita,
Miyoshi Tourism Division
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Autumn Motifs in Japan
By Melissa Palsenbarg

utumn is here and with it comes cooler

weather, brilliant leaves, an abundance of
produce at the grocery stores, and the occasional
typhoon. Flowers usually aren’t something
you think about when you think of autumn, but
there are flowers and plants that have a strong
association with autumn in Japanese culture. Of
course, everyone knows about momiji ( %I ZE )
the brightly coloured maple leaves that turn the
hillsides a bright red, but do you know any others?
They’re all around you if you look for them. Here
are a few of the most popular autumn plants to
keep an eye out for.

(1) Chrysanthemum/Kiku ( %5 )

Kiku have a long history in Japan and the easiest
place to find one is in your pocket. It's the flower
featured on the 50-yen coin. Kiku bloom from
late summer until the first snowfall of the year
and they were celebrated in the past during the
Choyo Festival on the 9" day of the 9" month. In
modern days, there are still festivals and displays
that celebrate the kiku throughout Japan.

Kiku are also a symbol of the emperor of Japan,
who uses a kiku with 16 petals as his official family
crest. Only kiku with an official connection to the
emperor will have 16 petals. You can find them on
Japanese passports or at Meiji Jingu in Tokyo. No
other depiction of a kiku will have 16 petals. Take

a look at the 50-yen coin. Those kiku only have 15
petals! Kiku actually pull a double duty as a motif.
They are representative of autumn, but they are
also an auspicious motif which means you can
see them all year round, especially in celebratory
contexts. Kiku are often associated with longevity,
which makes it a very appropriate crest for the
longest unbroken monarchy in the world.

(2) Wild Carnation/Nadeshiko ( #&F )

This flower actually goes by a variety of English
names including "pinks" and "dianthus".
Nadeshiko are one of the many flowers you
will see with five petals. You can recognize the
nadeshiko by the ragged edges to its petals. In
ancient poetry, there was always a connection
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drawn between the nadeshiko and a young and
beautiful woman. In fact, the phrase yamato
nadeshiko is used to describe the ideal Japanese
woman, a young woman, almost a child, (ko + )
who is so cute that you want to pet her (naderu
£ ). While a yamato nadeshiko is a concept
that is seen as old fashioned and sometimes
unobtainable, the name nadeshiko has not died
out and is used for Nadeshiko Japan, the national
women’s soccer team.

(3) Chinese Bellflower/Kikyou ( 54% )

The kikyou is another flower with five petals, but
this flower has petals that come to a point. Before
the blossom opens up, the petals form the shape
of a hanging bell which is where it takes its name
from. Kikyou starts blooming in late summer and
into the autumn.

(4) Bush clover/Hagi ( % )

Hagi is an interesting case. It’s representative of
autumn because it blooms during that time, but
the blossoms are not what is depicted in most
art, it's the leaves. Hagi leaves are oval in shape
with a clearly defined vein going up the middle.
They will always be in clumps of three. Hagi has
such a strong tie to autumn that the radical for
the autumn ( # ) can even be found in its kanji.
Even during the Heian era people would think
of autumn when they saw hagi, and it was used
several times in “The Tale of Genji” to illustrate
the season to the reader.

nadeshiko, on the right are kiku and kikyou,
and on the bottom there's susuki.

Autumn Motifs in Japan

(5) Pampas grass/Susuki ( 3% )

During the autumn months, susuki can be found in
every field and beside the side of every small road
in Japan. It’s so prolific that it's sometimes viewed
as a weed. Susuki is a standard decoration for
tsukimi (full moon viewing) parties which is a
popular autumn activity that dates from the Heian
era. The full moon, when used as a motif, is also
representative of autumn.

Aki No Nanakusa (FADtE)

Aki No Nanakusa, the seven grasses or flowers
of autumn, is a group of seven flowers that have
been linked to the season for as long as anyone
can remember. It was mentioned in the oldest
collection of Japanese poetry (the Manyoshu) but
nobody knows who first put together this collection
of motifs which can be seen on lacquerware,
kimono, paintings, and in literature. Aki no
nanakusa is as representative of autumn in Japan
as all things pumpkin are to a western audience.
Aki no nanakusa includes susuki/pampas grass
( 5% ), kuzu/arrowroot ( & ), ominaeshi/maiden
flower ( Z BR 1t ), fujibakamalmistflower ( B ),
hagilbush clover ( # ), nadeshiko/wild carnation
(#£F ), and kikyou/Chinese bellflower ( #54E ).
Kikyou’s place in the lineup tends to be disputed
though depending on who you ask and often
changes places with asagao ( Ei£E ) morning
glory.

Take a look around and see if you can spot any of
these flowers around you.

% Kiku Ningyo Festival %

A display of dolls will be adorned in
chrysanthemum flowers and branches.
The displays are also contest entries.
\When: October 21 (Fri) ~

November 13 (Sun)

\Where: Yoshinogawa City, around
Kamojima Station and
Yoshinogawa City Hall

|info:  Yoshinogawa Chamber of
Commerce and Industry

TEL: 088-324-2274

URL: www.yoshinogawacci.jp/
event.html#kikuningyou
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History at its Best: Heike Festival Month

By Lee Darnell

he lya Valley region holds many beautiful

sights and cultural treasures. One of
them includes the Heike Matsuri, held every
year at the end of October or the beginning of
November. The Heike Matsuri tells a part of the
"Heike Monogatari," a legend that spans across
many parts of Japan that is set in the 12th
century. The five year long war, known as the
Genpei Wars, includes many different battles
between the Heike and Minamoto clans. After
the Heike clan was driven out of the capital
(Kyoto), they fled to what is nhow Shikoku and
split into groups in hopes of being able to reunite
as a stronger clan in the future. The caravan
carrying the young Emperor Antoku was the one
that made its way through the lya Valley. Today,
the Heike Festival tells the story of this historical
event.

With men, women, and children adorned in the
traditional garb of that time, the festival holds
a parade every year that symbolizes the trek
through the lya Valley, reenacting the scene of
the emperor and his samurai seeking refuge.
A stage performance telling the precise story
written in the Heike Monogatari is shown as well.
The festival also exhibits many other different
cultural traditions including the following:

(1) Taiko Drum Performance: A performance
given by the talented students from Higashi-
lya Junior high school. It's a unique experience
watching them play as you become entranced
by the sound and rhythm of the drums that
reverberate through your very bones.

(2) Joururi Puppetry: Using puppets which
uniquely contain various mechanical parts. The
parts move almost every part of the puppet up to
the eyebrows to convey numerous expressions
that tell a beautiful story even if you are not
completely familiar with the language. It's easy to
suspend disbelief for a little while that the puppets
are not actually alive as you get engrossed into
the performance.

(3) Kohiki-Bushi: A traditional song about the
harvest and preparation of the local soba grain,
which are made into the locally famous "lya
Soba" noodle. lya Soba is just one of the many
delicious local foods among others that can be
enjoyed during and after the festival, such as
Dekomawashi, Hirarayaki, Grilled Ayu (sweet
fish), and lwa Dofu.

Everything about the Heike Matsuri comes
together beautifully and it's a great event to really
begin to enjoy the autumn season! Heike Matsuri
is celebrated all throughout October. However, the
main event, which includes the stage reenactment
and parade, will take place on October 23rd
from 10:30 to 15:15. This event truly is a cultural
treasure trove and it's one that anyone out here in
the lya Valley can recommend to both locals and
foreigners alike.

| also recommend attending the festival, as it's
a unique experience that you won’t regret. It will
give you a chance to become more familiar with
Japanese culture and history. | especially like
the theatrical piece and the Joruri Puppetry. Both
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are traditional arts that ought to be preserved
in this modern world. It's interesting to see the
many levels of expression that can be shown
in the puppet acts and to see how theatrical
performances are produced and performed in
Japan. Even if you have just the slightest interest
in Japanese history and traditional culture, the
Heike Matsuri will certainly be worth your time
and an experience that will carry on with you after
you leave.

History at its Best: Heike Festival Months

Letter from SUKETO NAKAYOSHI

By Kazue Inoue (Center for Early Childhood Education and Care SUKETO NAKAYOSHI)

I n this period of time, at nursery schools and
preschools, there are many opportunities for
children to exercise outside in preparation for
Sports Day. For this opportunity, it is best for your
child not to lose to a cold, but to have a healthy
body. Today | would like to introduce games
and exercises in order to increase and stabilize
physical ability in order for your child to participate
in many Sports Day events:

- Exercises to increase muscular ability: Hang
on a horizontal bar, chin up, sprint, jump, throw a
ball, run up and down the stairs, etc.

- Exercises to increase balance: Walking on top of
a balance beam, riding a swing, etc.

- Exercises to increase agility: Side steps,
Activities such as tag and dodgeball in which one
must stop suddenly and change directions.

- Exercises to increase flexibility: Tumbling or
rolling on a mat, gymnastic exercises.

- Exercises to increase motor skills: Kicking and
passing a ball, playing with a hula hoop.

Since the climate in the fall is also great, you

should challenge yourself to partake in different
fun activities when going out as a family.

% 3k ok
Handmade Toys: Acorn Maracas

@-QQ

1. Fold a 20cm piece of Polyethylene tape in half.
After connecting the ends together, rip it into small
pieces.

2. Use two spoons from a powder clothes washing
detergent, and put in some acorns that can be
found at a park. Connect the ends and insert the
Suzuran tape in the middle of them, then attach
them together with masking tape.

3. With a magic marker, decorate it as you please.
Then, you will be finished!

*k Acorns are easy for a child to insert in to their
mouth. Please be careful to secure it with masking
tape so that it does not come out. | hope that you
are able to play the maracas along with a song.
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Hina Dolls in Rio

Reference: Katsuura Magazine September Issue

s the Rio de Janeiro Olympics opened,

the non-profit organization Awa Katsuura
Idobatajuku went to Rio de Janeiro to display
Hina ningyo (Girl’s Day dolls).

The dolls were displayed
at the Japan House, which
shares about Japanese
culture, located close £
to the Olympic stadium. §
With a display width of &
about 8 meters, a height @
of about 3 meters, and a ;
depth of approximately 3 ;
meters, over 1000 dolls
were displayed. A private
viewing of the display was
held August 4", before the
opening of the Olympics.
Many people from the
media came to cover the
event. On the following
day, the fifth, the display
opened to the public.
A long line of visitors
took many pictures of
the display. They also
received information
about Tokushima and

Experience the Pilgrimage

xperience an 8km pilgrimage walk along

the beautiful coast of southern Tokushima.
A certified expert pilgrimage guide will lead the
group and will provide commentary about the
sites along the route.

When: November 19 (Sat), 8:00-16:00

Where: Start and finish point is in front of 7-Eleven
beside Tokushima station.

Fee: Free

Take a chartered bus from Tokushima station - get

off at Kiki (Minami town) - walk along the seaside

pilgrimage path - have lunch at Shiroi Todai hotel

- walk to Hiwasa (Minami-town) - visit Temple no.

23, Yakuoiji - return to Tokushima station

Katsuura town. The display was open until the
end of the Paralympics on September 18". A
large response was received from the Brazilian
media, and observers continuously came to
visit the display. There were a lot of Japanese-
m’- Brazilians who came to
see the display, and many
greeted and thanked
us in Japanese. A lot of
situations occurred in
Rio de Janeiro that made
me feel the love that the
people had for Japan.

Every year around
February and March,
Japan’s one and only large
Hina Matsuri attracts many
visitors to Katsuura town.
Also, in the Sakamoto
area, an elaborately
planned display of Hina
dolls line the streets of the
town.

When you have some
, time, please visit Katsuura
and enjoy the Girl’'s Day
festivall

food and drink for
the hike. If you
need lunch, place
an order with us.
(Cost: 600 yen)
% The event will §
be held even |g
in light rain, so
make sure to
bring rain gear. B
* The first 25
applicants will be accepted for this tour.

% For more details on applying for this study tour,
please see TOPIA's homepage.
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Japanese Lesson
By Takako Yamada

. recr; |

CalfD e

SADEEF EZA] T,

This month, we will be learning how to use theword & Z A | .

This word usually means “place”, but it is sometimes used to explain “time”. [Verb + & & A | can

describe different phases of time depending on the verb forms as follows. They often come with specific
[AF3 [A¥3 [RE3
phrases suchas M5 , [§] and (=214 .

E 4“‘"*

s ~8% ARSE ;:
Dictionary form + & Z% = about to do = N
@ D ry6 e e No e
Sh5. BORAERNBECHTY, w ) T i K)
From now | am about to eat lunch. g a— o) >
@ Progressive form + & 2 5 =be doing r
L\i Ué
(ihé’—ﬁ’\’cuét HTY, L
. @uatu% /g‘,\ur.tga
Now | am eating lunch. bt
® Taform+ &2 % = haveJust finished doing /F:‘J'*{'er 13v 3

WE 06

o5, B lzl:/u"éﬁf\f*:‘: 5T,

I've just finished eating lunch.

Now, let’s practice. Look at the following pictures and describe them in Japanese using [Verb + & Z %

’Cd’J using the verbs in the parenthesis.

5 3 x
1. (ﬁi@‘) 2(MADZET) 3. (JAFEICADET) 4.(910%9)
f | i -
- "'.' ? ey r"-l I| =y
1) -E, I Arll", (’ _ \ =
- - : I[? | — /_\'L\_ :'I/'.\.._____;J: ‘."/__-\ "
| .'-II_ | ;E_-L/ .l)h /L __A¥ |' _.".-;‘__jd_'-_&-. i IK"IQ'. :
| ~A d .,'.I ! 'I* i.li?lll'.-;&" J ‘tl |
5 © EhES
5 (AFENET) 6. (tHMhiFr%xd) T(VEZ LET)
.-"/./ /i'\ \ e _;‘b B _=;"rl f ”F'; - IIII‘/- H \I
S WL Y & LS,

‘27 ?‘%-ﬁ%%ﬂé“q\qé D°£2Z2 ?‘%H\GZFF“C'\%% 9 °-£9-9“?:M¥£3|5‘~’6»:$C:$ 9 °-é-lcz“?‘%\'llc[f4

:'%"—% v(V) °-ﬁl? ?‘%\'D-CY IE-.'EH? (S) °-£lcz ?—JCY\le—JC—l (Z) °_ﬁlfz ?—lqu—lc—iﬁlx\/(l)
‘SIamsUy
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Awa Shoku: Squashing Boring Side Dishes with Pumpkins

By Lance Kita

ith the rising popularity of Halloween in

Japan, plump orange pumpkins are getting
a lot of attention. However, squashes come in all
shapes and sizes, and late summer heralds the
start of the harvest season.

Large orange pumpkins
are ubiquitous for
North Americans, but
in Japan, the kabocha

(AR Fror mAME)is [

king with its contrasting
compact size, dark
green skin, and hard
flesh. To enjoy its rich,
sweet, dense texture,
the most common
preparation is nimono
(&%), simmering
blocks of kabocha in
dashi, soy sauce, sake,

Kabocha's dark skin and
hard flesh contrast with
Halloween's mass media
image of pumpkins.

and sugar until tender.
Even the skin can be eaten when prepared this
way. Kabocha is also sliced and grilled at outdoor
barbecues or yakiniku restaurants, or fried as
tempura at your local udon shop. Chefs all over
the world have started using kabocha in place of
mashed potatoes to accompany chicken or pork.
Its low moisture content, intense sweetness, and
deep orange color make for a bold side dish,
visually and flavor wise.

Butternut squashes (/1\32 —F v Y+ XU T v
La) are familiar to many people, but it has
AT e ittle name

in Japan. In
| the last few

~ years, l've

. seen them
~ popping up in

local farmer’s
' markets, and
it’s good
to see its
elongated

Butternut squashes have a
distinctive long shape, but tend to
be sold smaller than
American ones.

bell shape among the fall veggies. Butternut
squashes are very sweet and rich, often needing
just a cut in half, and a roast in the oven with
some salt, pepper, and olive oil. Don’t eat the
skin, but scoop the cooked flesh out and mash
for a wonderful side dish. They also boil nicely, so
add peeled chunks to stews or soups.

One variety that caught my eye at a recent visit
to the Tokushima Marche was a Salad Pumpkin,
or Korinki (V> #mIE5». 3 >F—), simply
because it’'s designed to be eaten raw! It’s
apparently a
very new hybrid
developed
in Yamagata
Prefecture about
15 years ago.
The light orange-
yellow rugby ball
with white stripes
can be eaten, skin
and all. My favorite
dining bar makes
pickles from the
sliced korinki.
Think of it like a
carrot, and you can
imagine them julienned, marinated, and tossed
over a salad. Some people will stir fry them, and
one good recipe is Kinpira (£ A U5 ), a sweet
spicy soy sauté often used with burdock root
(gobo, F%).

Korinki, or salad kabocha,
almost look like small
melons.

Although summer squashes like zucchini are on
their way out, the winter squashes are just coming
into your supermarket, so enjoy kabocha and
other unique varieties of squash with your next
grilled meat dinner, or as a hearty vegetarian main
dish.

And a Halloween hint: Kabocha make cute sturdy
Jack ‘O-Lanterns, but be sure to scrape out a
good amount of the flesh from the inside wall,
and use a blunt butter knife for safe, controlled
carving.
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Events & Memoranda

Let's climb Mt. Tsurugi! At 1,955 meters above
sea level, it is the highest mountain in Tokushima
and the second highest in Western Japan.
Refresh your mind and body, and enjoy the
beautiful scenery.

When: October 16 (Sun)
From 6:30 to 18:00

Fee: 500 yen (T.I.LA. member & foreign
residents), 1,500 yen (Non member)
(Lunch and lift fee not included)

Courses:
(1) Relax course: Ride the lift to Nishijima
Shrine, the halfway point, then climb the
rest of way to the top.
(2) Ganbare course: climb from the bottom
to the top.

For further information about what to wear and

bring and how to sign up, visit our homepage:

www.tia81.com/tsurugi

Info:  Tokushima International Association

TEL: 088-622-6066

*In the case of rainy weather, this activity will be

canceled.

437
?ﬁ

One will be able to enjoy the autumn leaves at
Mt. Tsurugi from the beginning of October until
the middle of the month. During this time, the fall
leaves will spread from the top of the mountain to
the outskirts of the Minokoshi parking area. The
colors will range from a bright yellow to a deep
red. On October 1st, an opening ceremony with
Shamisen mochi will be held from 11:00.

When: October 1 (Sat) - 31 (Mon)

Where: Higashi lya, Miyoshi city

Info:  Mt. Tsurugi Tourist Promotion Federation
TEL: 088-367-5277

Autumn Leave Festival at Mt. Tsurugi

FLtHHLREY

Climbing Mt. Tsurugi
FLEFLDIERN

Z51,955m, EERFE1ZFLTCHEEBAE20DE
ETHAHARUNDEFILETREDELS Y EHEHLE
. MOFREL LLRIILOFIEZHEE L TEH LA
MTL&ID

HE: 108168 (H) 6:30 ~18:00
e HMEARUTI AZE500H

—fi% 1,500 M

BREBRK. X)) 7 MIEFEFNTLEEA,
O—X[2DL\T :
(1) YSvyHYRa—R: I +r%#FAL, AAS
HMUAFETITE. TOR., BEZEYIELZEBE
LEY,
(2) AvnNLa—X: ELEZEY., ELZH
BLET,
FELCIFR—LR=—UZETE(LESL:
www. tia81. com/tsurugi
BSEVELE  EETMEREXRHE
TEL: 088-622-6066
x B, BRIEDGFEIL. PLEIZHLET,

FUDFEX, 10 BRAMN L REISHFTILIAE
NoR/JBEDANETYTEET ., BBEMOFA
DTS T—YavhbyFES. £ 10818 (D)

11:00 ~ZKREH2ZEDA—T=v I LE=—
AHYET,

BEr: 10A18 (£) ~318 (A)

SR . ZHFHRMES RIUTEE~ROBED
BHEWEDLYE @ RILBLEERES

TEL :  088-367-5277



TOP1A

Events & Memoranda

lya Heike Festival Month
HEFERFEDOY AR

In Miyoshi City, the month of October is the lya
Heike Festival. During the whole month, there
are many events that will teach people about the
legends of the Heike no Ochudo (fugitives from
the Genpei War) and of lya’s culture.

When: October 1 (Sat) - 31 (Mon)

Where: Various places around Miyoshi city
Info:  Miyoshi Tourism Division

TEL: 088-372-7620

German Festival in Naruto
KAFTR-TxzAIinksbseE

During the 23rd German Fest, there will be a
Symphony No.9 Concert, as well as international
and local exchange events (dancing, singing),
exhibition of German products, and much more to
enjoy. There will also be a raffle.

When: October 23 (Sun)
From 10:00 to 16:00
Where: Naruto German House

Info:  Naruto German House German Fest
Committee
TEL: 088-689-0099

ZIHTE, I0AZHAFEREDY AME L.
HEPEEMTEREAGRCESOXIEZESIC
BADZRRBANY bOBREESNFET, LI
BEGE<ESL,

AR : 10818 () ~318 (A)
SR =Fh

BREWEbhY  ZFHENE

TEL : 088-372-7620

e

E£23@FAFR-TTRITEAI VY —,
ERERRA N b, XMERRAAAD~ (Y.
NE) O, MERGELRESNET, HESR
LHYET,

HE: 108238 (B)
10: 00 ~ 16 : 00
LR . IBMTH R4 VEE
BELEbE : FAFIRIT R MEFTERES
(NP9 K4 VEE)
TEL :  088-689-0099

Machi Asobi Volume 15
~J % 7 E vol.15

After holding the first Machi Asobi event in 2009,
it has attracted many people from around the
country as an anime event held in the heart of
Tokushima City, giving people a tour of the area
at the same time. There will be famous voice
actors hosting talk shows, and a very colorful and
impactful display of cosplay, filling the whole city
with anime! At the top of Mount Bizan, cars with
images of Anime characters will be displayed.

When: October 08 (Sat) - 10 (Mon, holiday)
Where: Various events around the city

Info:  Tokushima Festivity Planning Division
TEL: 088-621-2146

URL: www.machiasobi.com

2009 R DE 1 BB LK, EST ORI THE
MERERE T _AA R FELTEZENSELDT
ZATDFUERURATWS IRFAXTYVEL
FRAFEBIZCED =02 a—0H, EYEYDK
ENNZWLBEIRT L a—LE, BEOHLAT
“A—BICELONFET ! BILLTETIE MEE] O
BrtHYFET,

HEF: 10 A8H () ~10H (B - )
HAT . EETRAIDERME

BELWEDHE  EEBRICEDVLICYE
TEL : 088-621-2146

URL :  www.machiasobi.com
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Events & Memoranda

Having trouble with dismissal, late payment in
salary, or job rotation? Don't suffer alone, consult
with lawyers and employees of the Tokushima
Labor Relations Board (No fee).

When: @ October 6 (Thu), 26 (Wed) 18:00 -
20:00 & October 13 (Thu) 13:30 - 15:30
@ October 2 (Sun) 13:00 - 16:00
@ October 23 (Sun) 13:00 - 16:00

Advisory Service for workers
FHEEHRE

Where: @ Tokushima Prefectural Office, 11th floor
@ Anan Himawari Kaikan, Anan city
@ Udatsu Arena, Mima city
Since the consultation will be in Japanese please
bring someone to translate for you.
* (D Please register for consultation by the day
before at 15:00.
* @ , @ Please make an appointment at the
latest, the day before the consultation by 18:00.

Japanese Evening Classes

Would you like to learn Japanese in the evening at TIA starting from October 20167?

Class Days Time Term Place Clt:):;fe
Morizumi Building
; . 17:30 - October 21 ~ 4th Floor
Beginner ~ Elementary Fri 19:00 (20 lessons) (3-12-5, Terashimahon- Free
cho, Tokushima city)
17:30 - t 18 ~

Elementary Tue 19?(?0 88 ?ebsesroni) TIA 2nd Floor Free
Elementary ~ Intermediate Tue 1296120' 88t?:§g02rli)~ TIA 2nd Floor Free

*Textbook fees not included.

% Info and Registration: Tokushima International Association

TEL: 088-622-6066

E-mail: info@tia81.com

Chigiri-e Workshop
MEbEVIRT—oavT

Let's make Chigiri-e, a Japanese art which torn
coloured paper is used to create images.

When: October 22 (Sat) From 14:00 to 15:30

Where: Tokushima International Association

Fee*: 300 yen (Foreign Residents), 650 yen
(Japanese) *including material cost

Info:  Tokushima International Association

TEL: 088-622-6066

*Number of participants is limited to 10 people.
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Counselling Service at TOPIA « K E7 DK EDO

TOPIA offers a counselling and advisory service to all foreign residents to help with issues involving
accidents, working conditions, housing, visas, international marriage, and more. Counselling is
available in English and Japanese. Please note that although every effort will be made, we may not be
able to deal with all cases.
Everyday, 10:00 - 18:00 (closed during the New Year's holidays)
Tel: 088-656-3303 or 088-656-3320 (allows three-way conversations with an interpreter)



